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EN: WARNING 
 KEEP FOR FUTURE REFERENCE. READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY 
BEFORE ASSEMBLY AND USE AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE. 
ALWAYS FOLLOW THE INSTRUCTIONS. CORRECT USE AND MAINTENANCE 
OF THIS PRODUCT ARE ESSENTIAL.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION: 

The child may be injured if you do not follow these instructions.
Adult assembly required.
NEVER leave your child unattended with this product.
Use only on a flat surface. NEVER use on an elevated surface.
NEVER use the potty insert on a regular-sized toilet.
NEVER lift or carry the product with a child on it.
This product is not a toy. DO NOT allow children to play with it.
Do not continue to use the product if it is damaged, broken, or disassembled.
Maximum user weight: 23 kg.

 

DE: WARNUNG 
ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN. LESEN SIE ALLE 
ANWEISUNGEN VOR DER MONTAGE UND DEM GEBRAUCH SORGFÄLTIG 
DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUF. 
BEFOLGEN SIE STETS DIE ANWEISUNGEN. DIE KORREKTE VERWENDUNG 
UND WARTUNG DIESES PRODUKTS IST UNERLÄSSLICH.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN: 

Das Kind kann verletzt werden, wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen.
Montage durch einen Erwachsenen erforderlich.
Lassen Sie Ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt mit diesem Produkt.
Nur auf einer ebenen Fläche verwenden. NIEMALS auf einer erhöhten Fläche 
verwenden.
Verwenden Sie den Töpfcheneinsatz NIEMALS auf einer Toilette normaler Größe.
Heben oder tragen Sie das Produkt NIEMALS mit einem Kind darauf.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern NICHT, mit ihm zu spielen.
Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es beschädigt, kaputt oder zerlegt 
ist.
Maximales Benutzergewicht: 23 kg.



      SL: OPOZORILO: 
HRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO. SKRBNO PREBERITE VSE NAVODILA 
PRED MONTAŽO IN UPORABO IN JIH SHRANITE ZA KASNEJŠO PREVERJAN-
JE. VEDNO UPORABITE NAVODILA. PRAVILNA UPORABA IN VZDRŽEVANJE 
TEGA IZDELKA STA NENADOMESTLJIVA.

POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI:

Otrok se lahko poškoduje, če ne upoštevate teh navodil.
Montažo mora opraviti odrasla oseba.
NIKOLI ne puščajte otroka brez nadzora s tem izdelkom.
Uporabljajte samo na ravnih površinah. NIKOLI ne uporabljajte na dvignjeni površini.
NIKOLI ne uporabljajte vložka za nočnik na običajni velikosti stranišča.
NIKOLI ne dvigujte ali nosite izdelka, če je na njem otrok.
Ta izdelek ni igrača. NE dovolite otrokom, da se z njim igrajo.
Ne nadaljujte uporabe izdelka, če je poškodovan, zlomljen ali razstavljen.
Največja obremenitev: 23 kg.

      HR: UPOZORENJE: 
SAČUVAJTE ZA BUDUĆE REFERENCE. PAŽLJIVO PROČITAJTE SVA UPUTST-
VA PRE MONTAŽE I KORIŠTENJA I SAČUVAJTE IH ZA KASNIJE PROVJERE. 
UVIJEK PRATITE UPUTSTVA. ISPRAVNO KORIŠTENJE I ODRŽAVANJE OVOG 
PROIZVODA JE NEOPHODNO.

VAŽNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI:

Dijete može biti ozlijeđeno ako ne slijedite ova uputstva.
Montaža od strane odraslih je potrebna.
NIKADA ne ostavljajte dijete bez nadzora s ovim proizvodom.
Koristite samo na ravnoj površini. NIKADA ne koristite na povišenoj površini.
NIKADA ne koristite umetak za noćnik na običnoj veličini WC školjke.
NIKADA ne dižite ili nosite proizvod s djetetom na njemu.
Ovaj proizvod nije igračka. NEMOJTE dopustiti djeci da se s njime igraju.
Nastavite koristiti proizvod ako je oštećen, slomljen ili rastavljen.
Maksimalna težina korisnika: 23 kg.



      HU: FIGYELMEZTETÉS: 
TÁROLANDÓ A JÖVŐBENI HIVATKOZÁSOKHOZ. OLVASSA EL FIGYELMESEN 
AZ ÖSSZES UTASÍTÁST A SZERELÉS ÉS HASZNÁLAT ELŐTT, ÉS TÁROLJA 
AZOKAT KÉSŐBBI ELLENŐRZÉSHEZ. MINDIG KÖVESSE AZ UTASÍTÁSOKAT. 
EZEN TERMÉK MEGFELELŐ HASZNÁLATA ÉS KARBANTARTÁSA NEMZ-
ETKÖZILEG ÉRVÉNYES.

FONTOS BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK:

A gyermek sérülhet, ha nem követi ezeket az utasításokat.
Felnőtt felügyelete szükséges a szereléshez.
SOHA ne hagyja gyermekét felügyelet nélkül ezzel a termékkel.
Csak egy sík felületen használja. SOHA ne használja emelt felületen.
SOHA ne használja a bili betétet egy normál méretű WC-n.
NE emelje vagy ne vigye a terméket, ha gyermek rajta van.
Ez a termék nem játék. NE engedje meg, hogy a gyerekek vele játsszanak.
Ha a termék sérült, törött vagy szétszerelt, NE folytassa a használatát.
Maximális felhasználói súly: 23 kg.

      IT: AVVERTENZA: 
CONSERVARE PER FUTURE REFERENZE. LEGGERE ATTENTAMENTE TUTTE 
LE ISTRUZIONI PRIMA DEL MONTAGGIO E DELL'USO E CONSERVARLE PER 
CONSULTAZIONI FUTURE. SEGUIRE SEMPRE LE ISTRUZIONI. L'USO COR-
RETTO E LA MANUTENZIONE CORRETTA DI QUESTO PRODOTTO SONO 
ESSENZIALI.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA:
Il bambino potrebbe farsi male se non si seguono queste istruzioni.
Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.
NON lasciare MAI il bambino incustodito con questo prodotto.
Usare solo su una superficie piana. NON usare mai su una superficie elevata.
NON utilizzare mai l'inserto per il vasino su una normale tavoletta del WC.
NON sollevare o trasportare il prodotto con un bambino sopra.
Questo prodotto non è un giocattolo. NON consentire ai bambini di giocarci.
Non continuare a utilizzare il prodotto se è danneggiato, rotto o smontato.
Peso massimo dell'utente: 23 kg.



      FR: AVERTISSEMENT : 
CONSERVER POUR RÉFÉRENCES FUTURES. LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES 
LES INSTRUCTIONS AVANT L'ASSEMBLAGE ET L'UTILISATION ET LES 
CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE. SUIVRE TOUJOURS LES 
INSTRUCTIONS. L'UTILISATION ET L'ENTRETIEN CORRECTS DE CE PRODUIT 
SONT ESSENTIELS.

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES :

L'enfant risque de se blesser si vous ne suivez pas ces instructions.
Montage par un adulte requis.
NE LAISSEZ JAMAIS votre enfant sans surveillance avec ce produit.
Utilisez uniquement sur une surface plane. N'utilisez JAMAIS sur une surface 
surélevée.
N'utilisez JAMAIS l'insert pour pot sur une cuvette de toilette de taille normale.
NE soulevez ou ne transportez JAMAIS le produit avec un enfant dessus.
Ce produit n'est pas un jouet. N'autorisez PAS les enfants à jouer avec.
Cessez d'utiliser le produit s'il est endommagé, cassé ou démonté.
Poids maximum de l'utilisateur : 23 kg.

      SE: VARNING: 
SPARA FÖR FRAMTIDA REFERENS. LÄS NOGGRANT ALLA INSTRUKTIONER 
INNAN MONTERING OCH ANVÄNDNING OCH SPARA DEM FÖR SENARE 
TILLGÅNG. FÖLJ ALLTID INSTRUKTIONERNA. KORREKT ANVÄNDNING OCH 
UNDERHÅLL AV DENNA PRODUKT ÄR OERHÖRT VIKTIGT.

VIKTIGA SÄKERHETSINFORMATIONER:

Barnet kan bli skadat om du inte följer dessa instruktioner.
Montage av vuxen krävs.
LÄMNA ALDRIG ditt barn utan uppsikt med denna produkt.
Använd endast på en platt yta. ANVÄND ALDRIG på en upphöjd yta.
Använd INTE toalettinget på en vanlig toalett.
LYFT ELLER BÄR ALDRIG produkten om det finns ett barn på den.
Denna produkt är inte en leksak. TILLÅT INTE barn att leka med den.
Sluta använda produkten om den är skadad, trasig eller isärplockad.
Maximal användarvikt: 23 kg.



      NO: ADVARSEL:  
OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE. LES ALLE INSTRUKSJONER NØYE 
FØR MONTASJE OG BRUK, OG OPPBEVAR DEM FOR SENERE BRUK. FØLG 
ALLTID INSTRUKSJONENE. KORREKT BRUK OG VEDLIKEHOLD AV DENNE 
PRODUKTEN ER ESSENSIELLT.

VIKTIG INFORMASJON OM SIKKERHET:

Barnet kan bli skadet hvis du ikke følger disse instruksjonene.
Montering av voksne er nødvendig.
LA ALDRI barnet være uten tilsyn med dette produktet.
Bruk kun på en flat overflate. BRUK ALDRI på en forhøyet overflate.
BRUK ALDRI pottinnsatsen på en vanlig toalett.
LØFT ELLER BÆR ALDRI produktet når det er et barn på det.
Dette produktet er ikke en leke. IKKE la barn leke med det.
Slutt å bruke produktet hvis det er skadet, ødelagt eller demontert.
Maksimal brukervekt: 23 kg..

 

      CZ: VAROVÁNÍ: 
USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ ODKAZY. PŘED MONTÁŽÍ A POUŽITÍ SI 
PEČLIVĚ PŘEČTĚTE VŠECHNA UŽITEČNÁ UPOZORNĚNÍ A USCHOVEJTE SI 
JE PRO POZDĚJŠÍ ODKAZY. VŽDY DODRŽUJTE PŘEDPISY. SPRÁVNÉ 
POUŽITÍ A ÚDRŽBA TOHOTO PRODUKTU JSOU NEZBYTNÉ.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE:

Pokud nesledujete tato upozornění, může dojít k zranění dítěte.
Montáž vyžaduje dospělého.
S tímto produktem nenechávejte dítě NIKDY bez dozoru.
Používejte pouze na rovném povrchu. Nikdy nepoužívejte na vyvýšeném povrchu.
Nikdy nepoužívejte nočník na běžné toaletě.
Nikdy nezdvíhejte a nepřenášejte nočník, když je na něm dítě.
Tento výrobek není hračka. NEDOVOLTE dětem si s tímto výrobkem hrát.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený, rozbitý nebo nekompletní.
Maximální váha dítěte: 23kg.



 

      SK: VAROVANIE: 
USCHOVAJTE PRE BUDÚCE ODKAZY. PREČÍTAJTE SI VŠETKY POKYNY 
POZORNE PRED MONTÁŽOU A POUŽITÍM A USCHOVÁVAJTE SI ICH NA 
SKORŠIE SKONTROLOVANIE. VŽDY POSTUPUJTE PODĽA POKYNOV. 
SPRÁVNE POUŽITIE A ÚDRŽBA TOHTO PRODUKTU JE NEODDELITEĽNÁ.

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE:

Dieťa môže byť zranené, ak nebudete dodržiavať tieto pokyny.
Montáž vyžaduje dospelú osobu.
S tímto produktem nenechávejte dítě NIKDY bez dozoru.
Používejte pouze na rovném povrchu. Nikdy nepoužívejte na vyvýšeném povrchu.
Nikdy nepoužívejte nočník na běžné toaletě.
Nikdy nezdvíhejte a nepřenášejte nočník, když je na něm dítě.
Tento výrobek není hračka. NEDOVOLTE dětem si s tímto výrobkem hrát.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený, rozbitý nebo nekompletní.
Maximální váha dítěte: 23kg.


